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CADUTI SUPERGA MOLA E CIRCOLO CULTURALE
INSIEME S1 PREFIGGONO NUOVE METE

Dopo numerose riunioni fra i vari rappresentanti dei due rispettivi
sodalizi Il Caduti di Superga Mola ed Il Circolo Culturale di Mola hanno
approvato lo statuto che governa la. fusione tra di loro.

Le fusioni o "mergers" oggigiorno sono quasi una necessita'.
grandi compagnie, tra le ultime Time-Life e Warner Commumnications, si sono
unite al suono di 14 miliardi di dollari per poter affromtare le esigenze
del 2000. E cosi' e' pure per i vari sodalizi molesi di Brooklyn.

- LI Continua a pg. 2
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Da sinistra: P.Gauwdiuso, C.Scarimbolo, M.Santoro, 0.Tribuzio
G.Scorcia, T.Guardavaccaro, V.Tapino, V.Bottalico, T.Reneo

PRIMO CONCERTO SINFONICO DI NICCOLO' VAN WESTERHOUT
Gianvito Bottalico

Il 1890 e' lontano, pero' molto significativo per moi Molesi. 11 16
aprile 1988, la storia si e' ripetuta.

Un autobus modernc sostitulsce le carrozze a cavalli, le strade molto
larghe, diversi anche i rumori...Ecco che 1'autobus parﬁheg%ja, gruppi di
giovani, si accingono a discendere la mostruosa carrozeza a 50 posti. Molto
eleganti e appariscenti somo i passeggeri guidati da un distinto signore il
quale con sorrisi e gesta commica con loro. Continua a pg. 5
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Sabato 4 Movembre, 1982 il CADUTI SUPERGA MOLA-CIRCOLO
CULTURALE presentera’ presso F.D.R. Auditorium (20th Avenue & 56th
Street) il 3° concerto in onore di Niccolo' Van Westerhout con orchestra

sinfonica di Hofstra University condotta dal Maestro SEYMOUR
BENSTOCK. Inizio ore 20:00.
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MICHAEL PESCE CANDIDATO
ALLA CORTE SUPREMA DI N.Y.

Michael L. Pesce &' nato a Mola
di Bari il 1 Marzo 1943, &' il pri-
me oriunde nella sroria ad essere
nominato candidate alla  "Supreme
Court" di Wew York Scate,

Emigrato negli Stati Uniti nel
febbraio del 1955 si  laureava in
Giurisprudenza superando gli esami
del N.Y.5. B.A.R. nel 1970.

Dopo avere esercitato la pro—
fessione d1 avvocaro, nel 1972 all'
eta' di 29 anni fu eletro (al suo

primo tentativo) alla “State Assem
bly" di N.¥Y. come rappresentante del
22mo distretto per otto anni. Subito
dopo nel 1980 fu eletto Giudice

ontinua a pg. 2

INCIDENT: NOT BY BENSONHURST
BUT IN BENSONHURST

Jack Spatola

The

_ Federarion of 1 l:aliaﬁ—
AMEr Lean

Organizations of Brooklyn
and the Bensonhurst community are
outr and stummed by the tragic
death of Yusef Hawkins on August 23,
19589. At the sgame time, the
Federation and the Bensonhurst
communily are extremely upset at the
negative image the mass media has
porfrayed the entire community and,
in particular, Itaiian-Americans as
a group. Continue in last page
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Moyoral hapelul David Dinking was s Barsankursi
last week, [oining fhose see a wiy b haal Ban-
sanhural’s wounds In the wake of a raciol killing. Wisk
him s locel leader Jock Spadolo, A right, the Rev,
Charlasy Farmeglio of 51, Damenics Church s josnmd by
tha Row. Caohdn Budis dlurl'ni a mesting o the church,
Fhatos By Barbara Kretoschmar)

SUBARU

1850 COMEY ISLAND AVENUE
BROOKLYN, MN.Y. 11230
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CADUT1 SUPERGA MULA E
CIRCOLO CULTURALE INSIEME
S1 PREFIGGOWO WUOVE METE

L'era della commita' molese
radunata intorno alle parrocchie di
"Santo Stefano" (Summit Street) e
"Saint Mary Star of the Sea" (Court
Street), e' um fatto del passato,
cosi' come era d'uso prima, che il
primo impiego era lavorare al "long-
shore", La comumnita' molese si e’
sparsa ovungue e si e' affermata in
qualsiasi campo. Dopo l'esodo  da
South Brooklyn,” c'e' l'esodo da
Bensonhurst ed ora anche da Staten
Island. .

Era diventaro quasi impensabile
avere a Bensonhurst (tutre e due
sulla ventesima avenus, vedi caso)
due clubs molesi, fra una commita’
che si e' gparsa verso nuove locali=

ta' per scelte personali o per
ragioni di lavoro.
Quindi e' quasi una scelta

logica che i due circoli molesi di
Bensoohurst uniscano le loro forze
per far comtinuare sotto la_ stessa
bandiera e con maggior entusiasmo le
. atrivita' che firo ad ora si sono
svolte nella mostra commita' quali:
La tradizionale squadra di calelo,
la "Sagra del Polpd", le mostre
d'arte, le mostre artigianali, 1l
teatro, i concerti ginfonic1, 1l

ricdico L'Idea, tanto per elencare
e piu' note. o .

C'e' pero' ancor di piu' in
questa fuslome: «c'e' il  comune
obiettive di prepararci all'arrive
del duemila dando agio al giovani,
alle donme, ai bambini, di parteci-
pare alle nuove attivita' cosicche’
anche loro acquistino esperienza e
spirito d'espansione che ha incenti-
vato noi tutti anni £a'.

Noi vogliamo cominciare da que-
sto momento incitando tutti a scri-
vere ed esprimere le proprie idee.
L'ldea e' anche il vostro giornale.
Oltre ad articoli seritti in Italia-
ne vi savanne altri seritti 1o

Inglese per dare agio anche al
vostri  figli di er contribulre
all'espansione dell’'Idea nella comu-
nita' molese in America., La coope-
razione tra i vari sodalizi sara’
piv' dinamica. Un esempio di coope-
razione c'e' stato quando s1 e
organizzato il concerto sinfonico di
Niceole' wvan Westerhout difatri
1'omonimo sodalizio si e’ prestato
con mezzi e partecipazione numerosa.
E' 1l'unica via da intraprendere, se
mﬁlia‘m svolgere le stesse attivi-
ta' in futuroc. ) . )
L'aministrazione in carica,
guidata dal neo presidente Tommaso
Guardavaccaro deve teper presente
vest'obiettivo e wvalorizzare le
?utur& attivita' insieme alla muova

aministrazione sormontando ?gni
ostacolo che Ftrebb-e impedire 1'af-
farmaziona de

le nuove idee.

T

Cockrail Party dopo 1'inaugurazicme
dell'esccutivo del nuove sodalizio.

La commita' intera, dovunque
si trovi, e' invitata a partecipare
numerosa oltre ai soliti "Dinmer
Dance', alle altre muove attiuit.a'i.
anche se diverse e forse anche plu
impegnative, Solo cosi' ;
avere in futuro il successo per 1l
quale per tanti anni ne abblamo
costruito le basi. Abbiamo bisogno
del wvostro continuo incoragglamento

r affrontare i sacrifici che tutte
artivita' comportano.
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L'IDEA e' 1'organo ufficiale
del "Caduti Superga Mola -
Circolo Culturale"

We, the Directors, are deeply
grateful far the support given
to thig fssue by the adverfisers
and sinceraly hope our resders
will patronize tham.

Tipografia — Superior Press

CADUT! SUPERGA
MOLA

CURCOLD CULTURALE

LRI

T334 IOth KVENIE, BROOKLTH, WEN YORE 15204

LT18) BIT-31 30

ESEOITIVO
FRESIDENTE. «ovieassstinsrnsrrnne: TR CIASTATACCARD
VIE FESIDENTE .o vvnn s v v u JCARLD SCARTMEOLO
SERETARIO A CORRLSPONDENTA. «ovcaansrrrnnnns T TEE
SECETARTD @' ARCHIVIO.. . sananssnnsssessnn MIVE SANTORO
TESORTERE .. eneesnnsennnnsnns VITANTONID TAFTHO
DIRETTORE ERITATD SPORTIVD . canurrreesss VINCEED RIOCI0
DIRETTORE COMITATO CULTURALE ......... CHISEPPE SORCIA
DIEETIORE DELL® IEA..enssnnssnsenssssnn PLETR CALDTUSD
DIFETTRICE COMITATO FEMHINTLE.. ... .er. CLTHFIA TRIMCZIO
CTRETTORE COMITATD BOCIALE ccivnvmnnmennss NTTO BOTTALICD
DIRETTORE GIMITATO SARTEIGTONE s aaseeravs s ot AEED

DIRETIORE RELATIONT FUBBLICHE ....J0E CLEMENTE
PRESIDENTL A VITA

GAY . (XRRAIG HANFREDL

GIEEFTE DI VITTORID

(718) 837-7978

.GU.HRDA?ECCH.RQ CONSTRUCTION CO.
TOMMASO GUARDAVACCARO, President

General Contracting

BRICK - MASONRY - CONCRETE WORK

FREE ESTIMATES

UN'OCCASIONE PERDUTA

Colors che si recamo a Mola di
lungo periodo di tempo restano shal

a chi

citta', si nota un non ind

fortuna quasi sparite,

conobberc altro.{gli interessaci
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Matale Rotondi

Bari dopo essere stati assenti per un
0 di . orditl nel vedere il progresso edilizio
avvenuto pell'ultimo trentennio., La citta' che continua ad espandersi come
la rete d'un ragne oltre i tradizionali confini;
ben delm?ate da nuovi, moderni e bellissimi edifici fanno sentir estraneo
e’ nato @ vissuto prima della meta' di questo secolo. Girande 1la
1 _ : ifferente progresso sia economico che culturale
mal registratosl nella storia di questo paese. Tutto cip'
meraviglia pensando e considerando come il tutto sia scaturiro da

gente pluttosto spatica e controversa; ma virtuosa; vanitosa ma intel
te, vissuta fra lotte intestine, attaccata

Mola di BRari

Vista panoramica di uno scorcic de "I Giardini" 4i Don Pedro a Mola di Bari

Lo scopo di questo mio articolo
non e' di mettere in evidenza le
bellezze della nostra citra' ed il

carattere dei suoi cittadini, forse
a qualeuno e' sembrato che stia
divagando e sia fuori tvema. I1

preambolo mi e' sembrato mecessario
per capire meglio quanto e' scritro
qui d1 seguito.

Passeggiando sulla via che
conduce a Rutigliano, si notans
delle ville incantevoli circondate
di wverde e di fiori che solo, il
clima temperato del nostro mezzo-
giorno puo' far sbocciare; piu' in
la’, ad un certo punto, sulla secon—
da traversa della stessa via, il
passo si ferma di fronte ad uno
strano cancello, non comune, un'arte
differente, ruova, nom c'e' dubbio
e’ opera d'arte. ti viene di curio-
sare, cosa puo' esserci dietro quel
cancello di ferro battuto e incasto
nato da bugiarde pietre dall'aspetto
gemmatico: vi sono "I GIARDINT",

Qualeuno 21 aspetta di  vedere
un campo di alberi e fiori variopin-

on

Marcello Caira
pres,

Epnni;l Facilities
for Business Parties
(718) 463-1600
160-06 NORTHERN BOULEVARD
FLUSHING, N.Y. 11358

ti, si' wvi sono anche questi, ma
sopratutto e' un giardino dove som
naki Eiori concepiti non dalla
naturs ma dalla mente di un'uomo. E'
la realizzazione di un'architettura
spontanea—astratta e significativa,
che esalta le caratteristiche poli-

s !.1:||I"_'L P e ey . _ )
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Il "maestrd", ¢

tore del progetto "I Giardini" Don
Pedro, con ispirazione artistica e
dettagliata precisione spiega i vari
simbolismi ad un gruppo d1  alunni
delle scuole medie superiori comple-
tamente affascinaci dal capolavoro.

crome e tridimenziomali. E' unma
cromatica decorazione el riferi-

menti a Pitagora, Archimede ¢ Pla-
tone. Quell' architettura dipinta
=he s1 separa dal significato e

dalla continuazicone del discorso.
Par dirla con Do Pedro (compositore
e direttore del progetto) "Per noi
questo CIARDINO poggla sul capitale
di sentimenti che s1 sono accumulati
altrove e in altri tempi in piccoli
mondl mnon appariscent1', in alecri
termini e' la storia di popoli e
tribu' del nostro piareta vissuti in
diverse epoche, ma che in ultima
analisl hanno una certa similitudine
e affinita' di simboli da sexbrare
che abbiano comunicato tra loro,

E' un'opera questa originale
come idea, vecchia come significato,
geniale come composizione, magnifica
come bellezza, Potrei stare qui a
parlare e descrivere questo lavoro

strade nuove affiancate e

da' un senso di
uesta
1 1gen—
a tradizioni insensate, oggi per
. quz LLUSC are e ad emergere dalla rradi
zionale indifferenza. La storia di questo paese credo che non sia abbastan—
za conoscluta dalla maggior parte dei suol citradini.

. dalla maggior Per secoli la lo
esistenza fu di vicissitwdini, privazioni, -

soprusi, miserie ed epidemie, non
alla storia d1

rifarsi al recente libro del Prof. Michele Calabrese), possom

poiche' mi affascina, ma devo comsi-
liare il lettore di leggere le note
1ografiche di Don Pedro Di Giorgio,
che come diceve e' l'artista/proget-
tista di questo primo lotte di
"CIARDINI" ° realizzato & Mola di
Bari.

Egli e' stato qui a New York
per un prolungato soggiorno. Con lui
*ho  avuto 1 1 collogui, ci siamo
trattenuti sull'idea di realizzare i
"GIARDINI" negli Staci Unici. E'
un'idea magnifica essendo questa
nazione l'unica al mondo ad avere ed
abbracclare la rappresentanza e la’
civilta' di quasi tutti i popoli del
mondo .

La realizzazione in
continente di tale opera sarebbe
veramente  indicara poiche' ogni
americano wvedrebbe in cio" la pro-
pria imagine come lo e come
individuo e =i sentire partecipe
e riconosciuto come rappresentante
d'una civilea'.

Don  Pedro manifesta un altro

fattore non meno importante. L'amno
1992 ricorre il cinquecentesimo
armiversaric della scoperta della
America. Nessuna occasione migliore
e appropriata per dare apli America-
ni  un'opera ricordo di cosi' grande
significato e npello stesso tempo
onorare il grande e coraggioso
navigatore, Cristoforo Colombo. La
realizzazione di quest'opera sarebbe
un perenne ricordo per gli Americani
cel contributo che gli Italiani,
lavoratori e intellettuali hamno
dato e continuano a dare sulla scia
dei nostri padri, a questa nazione e
al mondo intero.
] Quale onore, per mnoi Italiani
in  particolare Molesi che, questa
progetto ideato da un nostro coneit-
tadino, fosse realizzato qui negli
Stati Uniti. Ma come giustamente
meCte in evidenza Michele Calabresge
nel suo libro su Mola di Bari e
Antomilo Abatangelo nella raccolta di
poesie in vernacolo molese, la
tradizionale apatia della nostra
gente, nuoce non solo agli altri ma
sopratutto a nol skessi,

Don Pedro ha avuto comtatto con
personalita' politiche italiane e
con dirigenti di importanti organiz-
zazioni e associazioni di New TYork
sottoponendo alla loro attenzione™il
suo artistico progetbo eppure essen—
do stato ammirate come artistica e
geniale composizione, ha trovato un
SPPOgELO e un' approvazione unanime,
ma divisa nella realizzazione.

Io penso che se fosse stato
formato un comitato di personalita’,
che ommai nella comunita' italiana
di New York e' una realta' fisica,
COn un programma avente come obiet=
tivo la realizzazione di tale pro—
getto, nel 1992 avremmo un'opera di
cul saremmo orgogliosi nom  soltanto
perche' ideata da un Italiano ma
magglormente perche' realizzata
dagli Ttaliani e ne sono certo che i
loro nomi sarebbero apparsi a carat-
teri cubicali su un marmoreo ricordo
negli stessi "GIARDINI",

Peccato, Don Pedro e' partito,
@' stato richiamato im patria per
portare a termine impegni assunti
precedentemente , Tornera?, . ,For-
58....comunque non e' troppo tardi
formare un comitato per le celebra-
zionl del cinquecentesimo anniversa-
rio  della scoperta dell'America.
Gli Italiani di Wew York somo tamti,
molti hamno raggiunto posizieni di
prestipio sia mel campo politico che
afmumst;atim i'n-:iusl:riale, genza
contare i rappresentanti di organiz-
zazionl religiose che potrebbero
influenzare la realizzazione di
qualunque opera.

questo

]



A PASSEGGIO PER MOLA

Ogni  anno nel periodo escCivo,

aleune migliaia di Molesi, sparsi
per il mondo, tormano con piacere
nel paese nativo per trascorrere

alcune settimané di ferie tra parer~
t1 ed amici. Baci, commozione,
saluti, come sta tizio, che fa caio,
©CC..8CC.. Fin qui tutto e' normale.

Le difficolta" incomincianc do-
po tre o guattro giorni allera ci si
accorge che 1' angoscia che predomi-
nava 1 nostri animi per la mancanza
del nostro pacse del cuore, 51
tramita come un' illusione, perche’
non  esiste nessuna prospettiva di
Eurismo.

Ad esempio il mare che e' uma
delle maggiori attrazioni, lascia a
desiderare; non offre pm spunti
inceressan..:L come quello del pesce,
una volta famoso per il miglicre
dell' Adriatico. Il nostro litorale,
succube del fermo bmlc:g:.-:ﬂ, prcprin
durante il p-ermdﬂ estivo, mnon Ci
permette piu’ quelle tante sognate
Wascetz' e scorpacciate di pesce
nostrano. .

La stessa spiaggia, Parzla]mer—
te inquinata, presenta piu' difetri
che pregl, essendo dL natura rocc lo—
sa, diventa q_l.l-ﬂb-l 1I.TI.P1'-ELL ma‘r.ulez

sopratutto per i bambini non conscl
-::191 ruvidi scogli; qumﬂl soggettl

a tagli e lesi m‘u variee, Possibile
che mon si puo' creare un piceolo
tratto con sabbia anche a Mola come
a Cozze? Che sia ad iniziativa
privata o comunale, 2 nol non inte-
ressa.

Pero' avete notato cosa e
successo a Cozze? E' si' una fra-
zione appartenente al nostro comune,
ma soltanto sulle carte, rche' la
popolazione ¢’ ben altro che molese.
Cio' ne avviene dalla nostra impos-
sibilica' di raggiungerla specie nei
giorni festivi che dato 1l traffico
a catena che 51 forma sulla circon—
vallazione, e' pazzesco tentare di
mettersl su strada specie al Dbivio
mortale di "Puntcidd", luogo fatale
di diverse persone. Che ne dicono

gli addetti al lavoro di creare una
complanare ai fini di facilitare 1l
traffico locale?

Sempre sul tema mare notlamo
che lo stesso porto, pare abbandona—
to a se stesso; Si nota una  secca
sempre piu' visibile con il suo
grosso strato di melma; dove e
finita la draga?

Un altro problema e' il traffi-

co circostante la piazza. 51 e’
arrivari al punto che i pedoni sono
forzati a camminare nel mezzo della
gtrada dato che le macchine in
parecchl punki vengono parcheggiate
sul minuscoli marciapiedi, rimangono
prede di ciclomotori e macchine che
con la loro velocita' intimoriscono
gli stessi passanti.

Una nota positiva, ce la offre
la mostra bellissima plazza, ove si
-aduna la eittadina tutta con” un
nassegeio che richiama 1' atrtenzione
di parel:n:hi forestieri.,  Appunto
rercio’ uc:rre:. concedermi il lusse
Ji  suggerire agli espertli in mabte-

Joe Clemente

ria, di stanziare fondi per un bagno
pubblico, invece di costringere
coloro che si intrattengono fino
alle cre piccole, di imitare i cani
quando ne sentono 11 bisogno. ‘I.hst:u
che il ?alazzm Alberotanza e' di
propr ieta’ commale, perche' non
adibire una delle sue mumerose
qrarzp per questo sacrosanco fabbi-

sogno?
Cosa dire poi del EII:I'I.?Edl pome—

riggm quando i negozl di  genere
alimentari somo chiusi? Un  mio
amico, arrivato a Mola di giovedi’

con moglie e due figli, ignaro del
5istema, mon e' stal:a in grado di

fornmirsi del necessario per 1 suol
bambini.
S¢ tutto gquesto non €' menefre-
ghismo, wvi sfido a dimostrarmi 1l
contrario, Dell' ospedale e' meglio
non parlarme. E' una causa persa
rima di incovinciare. E' da lodare
"iniziativa presa per 1l restauro
del castello, anche se questa situa—
Z1lone dmle'-.ra essere sbloccata tempo
fa; auguriamoci che 1' abbattimento
del cinems che lo sovrappone avvenga
presto. Oh, dimenticavo, prima di

Eatevi
intormo al mondo, ma
Elaltantﬂ fuori Mola, per verificare

condannare gquesto a"tl-:ﬂlcr,

un glro, non

progresso dei paesi circostanti

nell ?nma decade. )

Mon sono dovuto a sapere di chi

e' 1a colpa, ho soltanto espresso il

malumore comune che regna intorno &

recchi di noi che malgrade tutto

a bella Mola la portiam sempre e
ovungue nel cuore.

JOHN & ONOFRIO
Proprietors

The Fonde of

Pigza & Calzone

MA 49107

f1Z1IA

132 Union Street
Brooklyn, N.Y. 11231

QuIZ
“CHI CONOSCE MOLA"

Per chi sa riconoscere 1l nome
caratteristico della FOTO N.1 e
quells csal:l:c: della FOTO N.2 1l suo
nome sara incluso in un sortegglo
che avra' come premio una radio
Fc'rtabjle “l!'.'a H. —I'.H-.‘. msm -

Per chi indovina solamemente una
delle due foto, il suc mome sara'
incluso in wun Suﬁﬁﬂguenl:e sorteggio
finale che avra' come 10 un
viaggio in Florida offerto dalla
Airborne Travel Agency.

Da precisare che anche coloro che
riconosceranno il nome di ambedue le

foto, saranno inclusi nel sorteggio
finale.

NOTA BENE: Per la foto N.]1 bisogna
indovinare solamente il nome "dia-

lettale" molese tipico della gtrada
indicata e mnon quelle "ufficiale”

iraliano.
"Coarso Unmberto' ma "'N

Esempio: HON na
Minz a Veggh" (In mezzo alla via}.

LOGNOHE

INDIRTZZO

CITTA"

STATO ZIP CODE

TELEFONO )
Ritagliare e inviare a:
" guiz "
® “Circole Culrurale di Mola™
Redazione, “L'IDEA™
6110-20 Avenue

Brooklyn, M.Y. 11204
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BOTTALICO

Getty Service. Station
194 Brighton Ave.

Staten Island, N.Y. 10301
Ask for Michael

(718) 448-1385

S

l Bazahiyh, M TE4 11304

(Continga dalla prima poglira)
PRIMO OONCERTO SINPORIOO

In pochi minuti 1'autobus viene
ordinatamente allegerito ed ognuno
con fagotbi in mano s1 avvia vwverso
la F.D.R. = H.5. dove un manifesto
legge: "Sinfonia in La minore" di
Niccolo' wan Westerhout eseguita
dalla Hofstra University Symphony
Orchestra e diretta dal maestro
Seymour Benstock.

le preziose note da te create hai
conquistato i nostri cuori".

) Dopo la rappresentazicne tutti
i presenti si sono ritrovaki alla
sede del Circolo Culturale dove inm
breve tempo, le stanze si gremisco-
no di persone e tuttl soddisfatti si
brinda al successo della serata,

alla nuova amicizia con 1 masicistl
e all' autore presente anche se solo
in spirito.

Dope tanti sforzi e peripezie
da parte degli instancabili organiz-
zatori finalmente si &' arrivati
alla meta. Per la prima volta la
musica del musicista molese Niccolo'
van Westerhout viene presentata

negli  U.S.A. e ascolrata dalla
commita’ che ha partecipato con
entusiasmo. 51 nota negli sguardi
del pubblico wma certa titubanza

essendo questo un evento inconsueto,
ma plend di aspettative. Dopo le
dovute preparazioni, le Lluci si
spengono, i maestro viene presenta-
to, il si 11?-1.131!:! e' assoluto e tutti
sembrano trattenere il f:.al;cr, atten-
dendo 1l gesto della "baccherta,
La musica 1mz:.a, 1l cuore palp:l:a
con irregolarita' e gli istanti sono
carichi di tensione, L' a.nplauscr che
segue la tanto attesa sinfonia e’
sincero e grand 1080,

Durante 1' ‘esecuzione, la musica
peretra 1l'animo e conquista lo
spirito dei presenti a coronare la
realizzazione di un nostro sogmo,
sentire per la prima volta la musieca
del nostro concittadino Wiccolo' van
Westerhout,

A conclusione della
tazione ci sentiamo tutti orgoglio-
8i. Van Westerhout ha dedicato
tutto alla mbile arte, e quello che

rappresen—

ha fatto e' stato rivendicato. "Con

99)6 5'-“ ‘?E#’
MR =

The Linmare in
aRIDAL PHOTOGRAFHY

AVETE FROGLES FER VEDERE U5 VIDED TAME
RHCE VUMD BALL ITALERT
DOVETE FARDBARE US NGED TAFE Al WCRTI0 CARI IR ELIROEA?
VIRTATE | FROFESSIOMISTI O
“HARCY VIBED FRAODUCTIDN,,
FER LA COMVERSINE Dl VONTH] vIGED TAPE
FLR TUTT) | SESTEMI STRAMIER | VICEVERSA |

TEDF < TROT - TEY1 Maw LirecHi Avenue

Friy & - 2880

Il maestro Benstock e' gia’
ardentemente propenso a continuare
con  altre rappresentazioni di  van
Westerhout. Inoltre il maestro =i
Erernetta di recarsi a Mola per
amigliarizzarsi con i.'.anhmm;e L0
cui  van Westererhout &' wvissuto e
studiare piu' da vicimo le sue
NUMErose Opere.

La sinfonia di van Wesrerhout
e' stata anche inclusa nei programmi
del "Mese della ecultura 1taLLana a

Mew York". CGrazie anche 31 nostri
sforzi, van Westerhout sara' rappre-
sentato prossimamente i1l 4 novembre
nelle stesso teatro a ribadire il
nostro attaccamento alla sua musica
che poi e' ""la nostra"

Le sue preziose melodie, hamno
omal oltrepassato nuovi confini.
La sua musica come la verita' non
puo' tacere,

Joe Clemeriie
Jaspare Rogelo
Stepe Catalzno

I'.-E

VICTOR

INTERNATIONAL
TRAVEL

GEOA BAY FARRWAYT =— BROORLYN, MY
A FULLY DONFLUTERIZED TRAVEL AGERLCY SERYING

THE MOLES] AND THE ITALIAN-AMERICAN FUBLIC FOR TEARS.

FLY TO ITALY
Tel.: (718) 259-5454
ek Tadadamns, rresldent

Al Your Serpice:

Mlck Spagnodo

Carte Tanxi
Oluseppe Liuzzl

Victor Campaniie
Antireny Seliint
Sal Cangelasi

Excilusive Prices Far: ITALIA & 1 TOUR]
,lr., fees 293

NOTAID Puﬂ-ﬂl.:tu I'ED'CI.FHI — ATTI MOTARILI

(Continua dalla prima pagina)
MICHAEL PESCE CANDIDATO

della "Civil Court" della citta' 4i
Mew York. Do appena un anno  fu
promosso alla "Criminal Court".

Nel 1983 riceveva ancora una
promozione ottenendo * la carica di

Giudice fsupplent-e] alla "Supreme
Court" "Kings County" in
Ermkl:,rn.,

Il 21 settembre scorso e' stato
nominato, dalla "Judiciary Conven-
tion" di Kings County e Richmond
County [Slﬂten Islanﬂg alla "S-

eme Court" a coronare cosi' la sua
1llustre carriera. 11 suo nome
apparira’ sulla lista elettorale del
partito democratico alle elezioni
generali  di martedi' 7 mnovembre
1989, (Questa carica dura 14 anmi)

Possono  votare per Michael
Pesce tutti coloro che gbitano a
Brooklyn e Staten Island. Da notare
che Michael Pesce ¢' il primo emi-
grante candidate alla “Supreme
Court" dello Stato di New York, Per
nol  questo e’ un Erande onore ¢ ci
rende ancora piu  orgogliosi  di
essere Italiani.

Quindi  facciamo i migliori
augury e Lovitiamo tutti i Molesi,
gli Tralo-Americani, e tutti gli

aleri a votare il 7 povembre 1989,

Fermi tutti per la foto ncn:dc: Chi
non ha ascoltato 1'avviso? Soluzione
al prossimo numero.

" b
Mechael’s
ITALIAN RESTAURANT

FINEST ITALIAN CUISINE
2925 AVENUE R
(Cor. Nostrand Avenug)
Brocklyn, MY
TR
SALA CHE PUOC" OSPITARE
FINO A 200 PERSONE

"TLE L.

CHIUSO IL LUNEDI"

LR ]

SPECIALIZZATI IN BANCHETTI, BATTESIMI
SPOSALIZI, SHOWERS, COMPLEANNI,
E RICEVIMENTI VARI

LR

AMPIOPARCHEGGIO PRIVATO
ALL MAJOR CREDIT CARDS HOMORED
Per informazioni

prenotazioni telefonate:

(718) 998-7851

IL SIGNOR MICHELE CACACE E
FIGLI ¥iI AIUTERANNO A PREFPARARE
UNA FESTA INDIMENTICABILE.




WMesenia Bella Guste Diffeccle

SETTIMA RAPPRESENTAZIONE TEATRALE {1n ordire di sppacizione)

(in ordine di appar izlon)

Auard Mosel1, seultore.osoosoor PIOEED CHMII0  Mimo...ovoieoonreeccnenne s PisEc0 Gadiuso
. ‘103 . : g : : ¥itea , plEEeTr. ... ... . Mic [ s s snsennennsnnsensnnsdREEY Guprd
11 15 e 16 aprile scorso, il Circolo Culturale di Mola in collaborazione con il Caduti Pasquale, ;.E?IELJ...’.‘.L}‘........&...n-ﬁ Vandole Francenching. oy Maria Delle Grazie
st i 1 ' i ' Gennard Hel v poanidente. .. Geonaro Sacchitelly A pEE Discipi
Superga Mola, rh.zrl allea:.l!_.-::: 1"’.' Settlmle: Rappresentazione Teatr-iilelprﬁsentam‘iﬂ ll.a commedia di T e esoly Rtparts ﬁ tasssinanaasansnas oo Glusapge Blscipio
Peppino De Filippo: "Miseria Bella" e dopo oltre dieci annl di aperta richlesta da parte “rawe
di molti nostri spettatori la farsa in dialetto molese di Antonio Padovano: "Gusti .
Difficili" gia' presentata il 9, 10 e 1l dicembre 1977. Un sincero ringraziamento a tuttl

\ Cluseppe Scorcia J"r

voi che avete partecipato e che avete applaudito calorosamente durante lo spettacolo.
Quando vediamo che siamo riusciti a farvi divertire ed a trascorrere una serata spensiera-
ra con noi, dimentichiamo le ore piccole trascorse per 1'allestimento della comedia. Un
gincero grazie, o

Seguono le foto dei momenti piu’ salienti della serata.

Fromceschina: Won posso ingrassarve.

Hirmo: Io che. pon devo dare comto a
Wesenia Bella sasmumo, mmaglo,
Tipesing: Eh ne! Tu devi dare conte a me.
. - Hai #Fatto una pecia; won i
Pt T conosen piu'. Fon so0 ho sposa—
i Lo un ey O un porcoe!

Eduardo: ...e poi ho tanto bisogno di  sten-
dermi wn pa’

. Eduardo: Al bar oon ci voglio andare pesche’
Victorio: Alzaci, amdeemos al bar, li' ceowe=

mon woglie incontrasmi con la De

e qualche amica. _ . Sancis. . - -
Victorio: Moo worrai farmi cvedere che sia N "o *on i mil
I R o “Eagto fon G e acte 11 Weot M corel etto spiro cte o
B ’ tuo ipdirizeo. 2] LEEd . F - -
- =y Giulia: Allora Morelli, come f2 che il mio studic era di stile Franceschina! E:Ea;:a.u presents il mio f1
- .,__‘-.""'-‘-:-‘ mai non wvi sl vede BOTESCD.
iu"T ’
Edhzazdo: ¥ Gtato tanta oc— SCENEGGIATURA
cupato! Gianvito Bottalico ESTETE ET"F"
. ) Mina Gassi
Hicela Tribuzio
Pistro Gaudiuso
COLLABORATORI
. i Mino Giliberti
TECNICO DEL SUONO Leonardo Vencdols  ine SISO
Malleo Guardavaccaro Maria Gaudiuso Maria Campanile

Teresingr An! Siete dotoore. Ed 11 lavoro

, . ; com et
Giulia: Dov'e' il vostro studiol Germaro: Sono crocchette di polls, =e 1i face Doee. Sempronio Caio: Un  lavoraccio signora,
E’?"ﬁﬁ?‘ K;nmjlﬁ,.‘: L. cio preparare appositamente dalla un vero lavorsccio!

mid CudCa.

Eduardo: Mo, ne, non di la’. Vittorio: Che buon profums!

Vittorie introduce Eduardo
sorreggendols  perche’ questo
ultimé 2 causa del forzate
digiund non riesce a reppersi
im pl'-ed.i_.

In occasione della Settima Rappresentazione Teatrale 11 Circolo Culturale
di Mola mominava suoi soci onorari i Signori Onofrio Gaudioso e Giovanni
Teutonico, proprietari di "The House of Pizza and Calzone’ per 1l loro
continuo patrocinio. Un sincero grazie da parte di ool tutki.

Hina: “Exhe'7!
Dote. 5. Caio: Bcusi, mom capisco. I

Hino: Dicaeo "embe" per 1d-:f:imr:1&r'.li_ chee . A
Victorio: Vi seacice malaT X ; s ‘o seul ;mé:' quell.i vooe che atenete woll | f-'-_-q-."“._'_-_—_{, ___'_''\I-.-—---.‘'--""".'--‘_.,..--"'—'H~
Cemaro: Wieote 5. ADDET . 1e Germaro: Io worpel parlare con oore Dott. 5. Caior E' La mia.
WRESY e il dolore mi paska. o Eduardo Morelli, e' in casa? : :
Eduardo: Mi dispiace, ma non abbiamo niente Vietorio: Dipendel | TRiangle 3-2515-5
da offzievi. Germara: Da che cosad

| SCOTTO PRESIDENT |
| 3 .
FUNERAL HOME s e L N
b1 ——— ] ,
INC- PREZZI SPECLALL QO -

Alicalla

ABBIAMO BIGLIETTI PER
LE PARTITE DELLO STADIO 1721 86 STREET

Servizi Funebri DELLA VITTORIA DT BARI BROOKLYN M.Y. 11214

Pasquale: Filnalwente! Credeva che vi fosse

fcidatil 104-106" lat Place r - PRE E -
suicidacil . . . . . . CHIAMATE PER INFORMAZIONI E PRENOTAZIONI (718) 236-2220-1-4

ittorie: E'" soddisfacente clicevere un busn Eduarda:  Anch’ faccio la campane] lo s ipetizione ma Viktorio

Vietorie i@rin nsfr.!:tl':;ra. = primzdgol.u:imetm = E Eduardo dormono t‘:a:m'l:l,;enta. . | Brocklyn, N. Y. 11231 —_—

Pg.7



INTERVISTA AL PROFESSOR ANGELO MASSIMEO

NMicola Tribuzio

In occasione della riuscitissima sinfonla in La minore di Niccolo' wan Westerhout organizzara dal Circolo

Culturale di Mola presso la F.D.R. High School e superlativamente condotta dal Prof. Seymour Benstock, ho colto
l'occasione, data ad una breve vacanza a Mola durante l'estate '"88 di intervistare 1"autore del libro Niccolo'

van Westerhout,

il Professor Massimeo. Ho contattato il professore nel suo studio oculistico in Corso Di Vagno,
studio medico frequemtato anche da gente proveniente dalle citta' piu' lontame d'Italia,
Fanizza presidente del Circolo Italo Americanc di Mola,
Massimeo nella frazione di Mola chiamata Cozze,

Poi con il signor Tony

mi sono recato il giorno dopo alla wvilla del Prof.
Brevemente abblamo parlato del libro da lui pubblicato e di

ricerche che ha personalmente sostenuto circa 1'emigrazione di Olapdesi in Italia.

1.'Idea: Peof. Hassimeo, wisto che il suo capo '
quello dells medicina; che cosa 1"ha motivato ad
approfoedirei sulla vits di Van Westarhout?
Massimeo: Come compositere! Innanzitutto sono
inamorats  della mesics @ guindl ho una disceeta
prepataciome  a rigwardo & poi &1 Crattava J1 wm
mzicigta J4i Mola che svevs dei legasi con la
famiglia di mia moglie. Infacti Vico De Scast che
era Il nonoo di ais eoplie, &' stats il s
mecenate € in tutte le lectece che ho  pubblicato,
£l evince la Eram:h: mmicizia Fea quEHti dup wormiin
dell'epoca. Ho wolute illustrare alle cat boni
futics, srends delle begeimonise, wita di
queste ousicista che &' stabo svversato & non
conddciute bepe perche’ planos piand &' entpato mel
disepticatoio.

L'Ides: Tn che wodo e' riuscito Lei a face ricer-
che sulla wvitg i ven Westarhout?
Hassizeo: wo ¢'e' stato il cinquantenario e
cénbenario della nascica di van Westerhout, vi ata
un comitato che era presieduce Jdall'sveocate De
Santis, io ero {1 segretario propeio per la paven
‘tela con Vieo De Stasi e io guella occalome com
mio cognato smdams a S Materns alla Villa De
Stasi. Andamse su in soffitta a eedere un pochet-
cing 4 ritrowvare fose che sppartenevane a Van
Westerhout & trovanm una cassa che il nonno aveva
conservato con scrittl di lettere, qualche %'itri!-
male dell'epoca ¢ anche 1"abito della "Dona '
Comincia' gquests periodo di cicerche di quella
clroostanza, pepo’ 1o avevo re 1"inpenzicoe di
pubbl icare " letears, che da eole, 2i", dovano un
certo guadto, ma era un FI disagticolace, cosi’
iano pland mi &' vemits 1"idea di rizsovare butko
Ll materiale che sl riferisce al musicisca oell'e
poca in cul ha vissits. BHo farte richerche inneer-
zitutto presso  le meloteche di 1li come Il
Corriere della Seva. Clormale 4'lcalia. T1 Matei=
o, Gazzetta del Mezzogiomo, che allota si chia-
mava Coreiere delle Puglie, & come un moraize he
sistemats le varie lesttere com episodi che scorpe=
wims pel glormall @ ho ricestruite completamente
la sua vitd. Tero” non bo fatto solamente questo;
molte nubi gi affollevenc anche sulle origini de
EuFICISEE I quanto non §1 sapeva peanche chi  era
gseato il prims flomings a venbre (o Iealia. Sooo
andato_ alla parrocchia ¢i Mola, alla biblioteca
vascowils  di li =& a quella di Bar: & ho
ricostruito tutta la famiglia, perche’ si sapeva
che il primo van Westecbout c'era 2 1i ¢ si
chismsva Gaspare wan Westerhout di  professione
sartm. Somo andato & vedere butti L opegilster di
morce, bacresizi e matrimoni e ho veriticato che
il primo van Westerbout a Hung:.:i. non eem affakto
Gaspace ma era il figlio di iop che mel 1695
aposo’ & Bari una certa Brigida de lo Sacco. Egli
proveniva da Anversa (Belgic). Somo andato a
vaders la storis d1 quaata cices' che fu irpliceta
nella guerra fra cattolici ¢ protestanti e siccome
Arvarsa ers une dei porti piu’ importanti a quel-
1'epoca controllata da Cattolici; com la vittoria
dai  probestamtl  fu ite ad Aoversa di fare
atiraccare le  navil, inizio ad wma crist
econcmica tanto da creare l'emigrazicos. Enrico
uannﬁ!a:e:hwn:lda Bari si |:|:l.|ifuu'i:;| a Eﬂmli";
b & Eo pin' isportante di 1. 1
rri ::-:,P?:tti lhllin-Il'HﬂE:T!I di Monopoli si nota
che Enzico aveva usufruibo 4 Eqmant: T aver
apgiuvstace dei condelabei e alcei lavori  vari.
Gagpare Ffiglio i Enrieo ia'l.tu?-reu la careiera
del sarco. Figlie di Gaspare &' un certo Onofrio,
il guale gi frequents o un mesicists Jd1 Mono
1i, molco probabilmence 1"organisce della catte=
drala, copl' prendends lezioni 41 musics, inizia

la fase “musicista”™. Tra i £izli di Onofrio cera
Hicola che segui® la strada della musica, THicola
si trasferi’a Mola, dove ebbe diverai figli, tra
cul Onofric che rimase a Mola, sposc” una molese
di mome Rosz Maglie Momtini, da eui nacque Wicce=
lo' van Westechour, Ven Besterhout era un ragazzo
precoce, bante che il Comme di Mola, propose
all'sministrazione proviociale di Bari di sandare
& studiare a Hapoll questo giovieetro che aveva
dimosgeate di avere grande tcalento. 1 primi
insegmament! glieli aveva date i1 e che poi
men eeano piu’  sufficienti per £ conCimedns
Miceolos' el campo della susica, ma l'sministea—
sioew provinciale di Bari non accolse 1'iovice del
comume di Mola, mandande a Hapoli wn aloro sigrore
del quale non 2l &' sapuro pie' nlente a riguacde.
Teamite wna raccommdazione, Niceols' all'eta” 4i
15 annl sl sposte’ a Mapoli a studiare oel comser—
vatorio,

g - ol Wen Weorrrbarel

L'Idea: Chi ha custodito tutte le opers di wan
Westerhout?
Hagsimeo: Una parte era stata edita da qualche
editore napoletano. Pol fu presentato a Ricordi,
di cul ha registrato dei plecoli pezzi; o'e’
woltanto la sonaca in & tempd, dedicata a Brami-
gchi, ma tutts la woba piu' imporcanze, wvam
Westechout non 1°ha mai licata. C'eramo dei
d"Amour, La belle qui

Emcnli pezzi come la
, Facfalle nti, eoce. Van Wescerhour

Aveva un geande desideric od eara quelle di  affer—

marsi come opecista. La sua peima opera che
L'sveva pia’ serices 5 soi prisa, $u presentaca.
"I1 Cisbelling™, un'opera epica tratca da um'opera
aincee di Shakespears, fu rappresentata come  wn
succasss  enorme al ceatro Argencing di Roma com
l' interessaments 41 Ricordi al quale van Hester—
hout doveva cedere 1'opera. Pero' per socivi di
danare, evidentesente non gi sccordavens. €1 fu
1a lice fra Giulio Ricordi e van Westerbhour canto
che in wna delle lettere del nommo 21 Liva
anche Ji usete un avvocato.  Alla fime | Sig.
Ricordl rmestitui' a Wiceols' il mamoseritio. i
fece avanci Somsogno, &ra un grosso glovane edi-
tore che pli ondioe" 1"apertura ¢ la stagiooe
lirica aMilsme. Al 2o cinguantenario §  suwel
sutcegsorl, & parte la Dona Eu:, haomo ineiseies
sulle cose gia" scampate. Imwece io sencil im
ococagion: Ji gl cingumtensric o coboRrbo  paE

violimy & orchestra In e bempl che fu £a
dalle sue carte che staomo 2 San Pietrs o Maiella
e fu esepuica al Picciomi 41 Bari in wn'otti=a
SEBCLE oM il direteore era Caracciolo. Ia
rizasi un paching incepdecco gquardo  ascolreal
quesbs  concerto, perche' in un primo tempo c¢'era
un concerto di Mozare e il secondo tempo gquello di
van Wegrerhous ¢ vidi che stava in pi,qdi. benissi=
mo.  Una cassa piena di manoscritti era stata data
dall'uleima dells Esmiglia wan Westerhout al
conservatorlo di San Pletro a Malella di cui sont
riuscite a recupsrare tutti | manosericcl, quelli
custodiri dalla casa Ricordi, dal conservatorio
Giuseppe Verdi di Milano ¢ pochissimo al conserva-
torio Piccinni. Dell'opera “I1 Cimbelling® ho
trewabo la partitura originale per orchestra e
pmfm guella che pestitul’ Ricordi. Difarci
pell"uleima pagina e'e' la pichiesta di Ciulio
Ricordi alla prefettura di Milano per i diritci di
editore. Poi Hiccolo' aweva seritte subito

"La Colambyd™ ¢ "Il Fortumio™, tbroppo la parti=
tura  d'orchestza ¢' andata distoutta, pecche’
durante  la geerra le bombe che distrusseroc vn po’
La Secala incendiarono sia 'apchivio d1 Bicopdi
2ia quello di Sonscgno. Per quandd riguarda la
Dona Flor, per la quale fu fatta la richiesca per
intepeasemento del oommo 41 mia nn-a,l:iz, a q.n.-l.]. =
poca sindaco, due rappresentazioni furono farre a
Mola e sette a Bari, coo un'altza richiesta. A
questo punto Ricordi scquisto' alle condiziond i
van Westerbout 1'opera la Dofia Flor per canto e
plapoforte. Subito dopo van Westerhour ebbe la
carica come pru-be:nnnt di armmia al conservaboria
di Hapoli. Dopo un amo a causa di usa peritonice
mori's Di  tutta questa musice che ho raccolin,
una copia sta al conservatorio Piccioni di Bar: e
1"altra alls biblicteca 40 Hola,

LfTdea: Dal libro che lei ha F.lhbl'i.l:nl‘.'n pu.rl.l di
m'mj.za:imu di D'Anmmzio verss le  opene,
Lﬂ!&l“t fuando D*Anmmzio andava a Wapoli =i
ICCAVE SompIe da wan H::H‘.::t-ml:1 difared i
"I i* sono dedicati a D'Anoumzio & mel 1

farsi la celebrazione di wan Besterhout
al ceatso &1 Mola, 11 fracells Vincenso consiglio®
oo orabare ubficiale D"Armunzio.

L'Ideas Che ha impedite & van Westechout di pre
sentare 1'opera Fortimio alla Scala di Milana?

Massimeat dopo  aver ordinacs 1'epera
™orounic & mverls sentito con aleri cricicd

al pisroforte, insistette che si sentisse dipetra-
mente alla Scala, cosi’ van Westerhour accetro’.
Fu farta la prova generale, ma due giorni prims
dellesecugione cf fu wn'epidemla J inflvenza =
indi la rappresentazione Fu rimandaea. La Seala
ﬁiu_m e cosi' un mese fu rappresencaca  al
"Liried" di Milans con pli stesel artisel mene il
DEnoTE. .

L'Idea: Paragoneretbe la musica di_van Westerhout
a quella di qualche altro musicistal
Massimeo: Van Westerhout ' un'imnovatore, abban
1 11 romanticismo, il Beethovieno. Puccini o'
arrivato 30 armi alla nuova forsa musicale di
van Weste ¢+ Era modestission nom 51 plegava
al pubblice 2 fare vomenzi di strappalacrime.
Aveva  capite la lezicoe di Wagrer che ora di Eare
dell'opera wma geossa sinfonla. La musica di
Hiccolo' &' una musice assolutamente mediterranca
nella maniera piv' sssoluta. Il canto praticamem
te non ¢' lo comenza come svweniva nel bel canto
italiant; ma era IncESCONAtO CON und  SEOUmEnLS
d'arehestra.

MOLA

Auto Collision Inc.

Tel.: (718) 232-9413

2259 - 59th STREET
BROCKLYN, N.Y. 11204

G eomenick Giganle, Pesident

N.Y. SUBWAY SYSTEM:
WHAT A DRAG!

Michele Colonma

Hello, Hugo? "Deo you know if today‘the B train is running to Manhattan
or iz it the W train?". .

This kind of question is one among many others that occur 1n Che
average day of a Brooklyn commuter. The fact is that such a situatlon has
caught many of us on-the rebound when we found out that after walking o
the train station there is no train to the city. Tt forces us to either :o
to the next station (which is quite far away) or go back to Coney Island 14
opdgr to trangfer.

hour and a half to get to Manhattan.
The stations sbandomed to their owm
destiny look like so many passage—

AlLL this 1s quite annoying
considering the fact that it's only
the begimning. What about the ride
itselE? It's an adventure with the  ways to hell. )
probability of any possible cutcome. There are rumors going around
As a happy ending we discover that that one of the solution is the
the Transit Authority is considerimg  elimination of the N line. 1C seems
a fare increase to $1.15. What we  an absurdity when we know that on
can actually say instead is that we  the conirary a third line would be
are being legali:,r ripped off. very helpful.

As ~ fares went up (as they  .ohrooe to realize that the situa—
er_‘ﬂ}'allf did in the past [few .0 is quickly deteriorating and
years), and the nurber of riders . roent steps need to be taken;
Lncreased, we expected the 51tua151?n perhaps the mayoral camd idates
£o dEfET’EtE]"F.'TPm?E' Instead 1t'8  ghold include this urgent issue on
worsening - it's like a doumslope their personal agendas -
curve that finds no logical applica— I believe rhar one of the

Cion 1n any given “ﬂdteulél EE fare  reasons for the decreasing mmber of
HieEgat WY WA TRG i riders is the lack of security.

The Transit Authority is just- . : :
. e Lo . There was a brief period when rthe
ifying this increase as Imevitable . .t c "1ooked like a mobile police

due to a mnoticeable decrease in  Sropion  ell in those days there

subway riders and a large budget . :
deficit. Meamwhile the ‘Transit o5 2 strong sense of safety in the

r"'.i_Jl'-]:'mrity hes launched & big edver- air. Suddenly though, there are no

; : . traces left of these officers. Today
ELS1ng campalgn l.-.hn:h‘ emphasizes the instead they are rarer than gold!
fact that most of the sulway cars Meybe it's time we give this
= a}ﬂgl'imﬂ;:“__l'gn:"i]i very mice, but service in the hands of a private
L L] 1 lane woul ! i
it's not wvery helpful when the entity, Honestly I ldn’c  mind

nuber of cases of violence has taking the Trumpway instead of the

. . subway .
gharply increased or when you re-
alize rhat it cakes you almost one

APPUNT/

DI CASA NOSTRA

Grazie alla perseveranza del parroco della parrocchia S. Maria di Loreto di
Mola Don Natale, la Curia Arcivescovile di Bari, che per ben due volte 51
era opposta a ripristinare la processione della Madonna d'Altomare, ha
concesso i1l permesso per una sola volta. 51 e' trattato infactr nella
ricorrenza dei 400 anmi della costruzione della Chiesa 5. Maria di Loreto.
Percio’ dopo vent'anni, questa festa tanto cara a marittimi e pescatorl, sl
2' ripresa a festeggiare. ) ‘

e foto qui sopra ritraggono il corteo lungo i bracci del porto e la
tradizionale "'passeggiata’. 1 pescherecci addobbati’a festa fanno coda alla
barca con a bordo la statua di Nostra Signora.

There are enough -

LETTERE DA MOLA

51 PRESIDENTI E SO0CI DEI CLUBS
HOLEST IN AMERICA

Carissimi amici molesi,
soprattutto residenti pella regione
della grande metropoli di MHew York,
avevo subito accettato con una certa
curlosica’ 1l vostro Lwito & prem
dore parte alla Festa dell'Addolora—
ca organizzata a Brooklyn. HNon mi
sono pentito, anzi ne sono  rimasto
positivamente interessato. Grazie
dunque dell'imwito e non solo del
biglietto e delle offerte, che ho
destinato al Fondo della Ristruttu-
razione della Casa Canonica, o Casa
dell'Arciprete, sita in Corso Umber—
to qui a Mola di Bari. _ _

~Mi  somo sentito sublfo  In
Eamiglia, una volta in mezzo & volj
mon mi  aspettavo tanta amicizia,
gentilezza, simpatia. Alcuni m
sono statl piu' vicini dedicando
parte del loro tempo ad accompagnar—
mi nelle visite; sono: Luigi Caputo,
Vito Caputo, Onofrio Gaudiuso, Cor—
rado Manfredi, Mike Pesce, Carlo
Scarimbolo, Giovanni  Teuronico,
Grazie a loro ho potuto conoscere i
vari quartieri di New York e |
vostri posti di lavoro, come pure
aleune voskre case,

Ho notato che amate Mola e la
vostra citta': e' giusto che =sia
cosi'.

Come Sacerdote wi auguro e vl
inwito a non perdere, ¢ possibilmen—
te & migliorare, la vostra religio-
sita" e 1 valori morali della fami-

lia, dell'onesta' professionale e
ella solidarieta' sociale.

La stima e il benessere econo-
mico che vi siete conquistati com il
vostro lavoro siate capaci di  tra-
smetterli ai vostri figli.

Mol qui a Mola vi consideriamo
sempre dei molesi. Dopo aver visi-
tato 1 vostri clubs mi somo convinto
che sotto molti aspetti siete mole-
Sl....plu’' di noil

Auvgurandomi da parte mia di
godere e meritare ancora la vostra
stima e amicizia vi saluto dicendovi
arrivedercl e augurandovi ogni bene.

Don Fedele Sforza
Arciprete di Mola di Bari

AL SIG. PRESTDENIE
CADUTT SUPERGA MOLA CIRCOLO CULTURALE
TOMMASO GUARDAVACCARD, BROOELYN, N.Y.

Mi pregio commicarti che su
segnalazione del Sig. Joe Clemente,
il vostro socdalizio ha sponsorizzato
una Coppa che verra' assegnata alla
squadra 2a. classificata (secondo
posto) per il Terzo Tormeo di  Cal-
cetto ircole Itale Americano
organizzato dal nostro sodalizio in
Piazza XX Settembre. )

Sulla targhetta riporta la
dicitura: .

Terzo Tormeo di Calcetto
"Circolo Ttalo Americanc"

- 2a. Classificata

Offerta da

Caduti Superga-Circolo Culturale
Mola 3 settembre, 1989

Grazie di wvero cuore per la
squisita partecipazione e ancora un
grazie per l'adesione al onostro
Dirmer Dance.

Porgo distinti saluti a te e
socl tuttl del tuo club.

I1 Presidente
Tony Fanizza

Pg. 9



Attivita Sociali

BABBO NATALE

E' ommal divenuta una tradizione 1l'arrivo di Babbo Matale ogni anno nei
nostrl  locali. Anche quest'anno fra la gioia dei (grandi e) bambini il
blanco barbute ha distribuito i regali ai figli dei soci. La fests
natalizia con i tradizionali dolei ha completato la serata. Arrivederci
al Natale 1989.

NOTERELLE DI CASA
MISS MOLA

T

Per la festa annuale del "Circolo Van Westerhout=Cittadini Molesi" e
ormai nota l'elezione di Miss Mola. Durante le ultime due feste annuali
il noto ricomoscimento e' rimasto "in famiglia" Rotondi. Infatti Miss
.‘;}nla 1988-89 e' stata eletta Mary Rotondi (foto a sinistra) che laureatasi
dal Brooklyn College gesrisce una "boutique" Bemetton a Manhattan. La
sorella minore Julie Rotondi (foto a destra) studente ventenne al "Fa-
shion Institute of Technology” e' stata eletta Miss Mola 1989-90,

u |
@A Dy 3] [ ratmotz e
Q7 S e

(718) 339-2224

Feonawds ¢ ANavia ﬁ’a.#y&u,miﬁe

See 13th Avenue
INVITI PER MATRIMONIO Brooklyn, N.X. 11200

| BOMBONIERE FIRMATE (718) 435-7986

I SERVIZI DI POSATE 1129 M. Broadway
i No. Massapequa, N.Y. 11758
D = (516) 752-8055
4 3
1 s Telex # 697-1544

CRISTALLO MARMO PORCELLANA

CON RIFINITURE IN ORO WAREHOUSE
RETAIL » WHOLESALE
(718) 2509228

[T18) 2341482 MDON . -SAT

1631 - &3rd STREET Eo00 AM.530 PM
BRODKLYH, MY 11204 THURS, 800 Ak-3:00 PM l

ESCLUSIVO

IL FAMOSO CRISTALLO SWAROVSKI

APPUNT! DI CASA NOSTRA

DONO

=

Foto ricordo scattata in occasione
del domo fatto alle Suore di Mola di
Bari dal Van Westerhout-Cittadini
Molesi. La foto ritrae 1l Presiden—
te del sodalizio Pino Rocco De Serio
mentre consegna 1l dono. S'intrave-
dono  inoltre il Sig. Vito Di Turi,
Vice Presidente dello stesso sodali-
zlo, Ll sindaco di Mola Sig. Vitan-
tonio Capotorto, ed 1l Presidente
del Circolo Ttalo Americano di  Mola
il Sig. Tony Fanizza.

NATALE 1988

Foto scattata in occasione della
festa natalizia del Van Westerhout-
Cittadini Molesi. I bambini, figli
dei soci del Suddetto sodalizio,
eircondanc Babbo MNatale dopo aver
ricevuto 1 donl.

T

LUCIO DeLUCA & ricl

MAYFLOWER
CASA FUNERARIA, Inc.

SERVIZI FUNEBRI DIGNITOSI
6022 BAY PARKWAY

BROOKLYN, NY. 11204

O impetia alla Cheeta & 51 Atanaso
Gigrno @ Motte Telefonare al 256-1212
Trasoort funerar per ltalia e dall’itaha

l

A PREZZI MODICI E CONVEMIENTI |
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~o La Nostra Comunita’

=

PRESEPE NATALIZIO

Come mnegli amni passati nella sede del Circolo Culrurale
Mola si e' allestito il tradizienale presepe natalizio. Il
"eollage" mostra al lavoro:  iogegneri, costruttorl,...ed
aiutant? mel “cantiere" ed....il capolavoro ad opera completa.

MARIA SS.MA ADDOLORATA

In occasione della 4Desima festa in onore di Maria Santissima Addolorata lo
scorso agosto il comitate organizzatore ha creduto opportunc iovitare negli
Stati Uniti d'America 1'arciprete di Mola di Bari Don Fedele Sforza.
Entusiasto dell'invite Don Fedele con grande entusiasmo e' venuto a New
York ed ha seguito molto da vicino le attivita' dells comunita’ molese
corcnate dalla processione della Madonna Addolorata. In susseguente corrl-
spondenza (Vedi pg. 9), 1'arciprete rivela la sua ammirazione per nol,
oriundi molesi e per le nostre attivita'.

Moi continuiamo a mantenere vive le
nostre tradizioni anche quelle che
non i tramandano piu' anche nel
nostro paese natio, e forse come ci
dice l'areiprete, siamo piu' molesi
di altri. Suggestiva la foto 1n
alco che riprende il gruppo delle
Consorelle radunate attormo alla
scatrua di MNosta Signora scortata
dall'arciprete Don Fedele. A sini-
stra la foto ritrae le autorita' e
il comitato organizzatore all'uscita
dalla chiesa di Santo Stefano 1n
South Brooklyn.

SOCIO ONORARiO

La sera del 16 aprile 1988, in
occasione del Primo Concerto Sinfo-
nico in America di Niceolo' wvan
Westerhout, il Circolo Culturale Mo
la nominava suo socio  onorario
Michael Cacace per il suo continuo
atrocinio e partecipazione a tutte
e attivita', Nella foto: 11 Sig.
Cacace, la gentile conmsorte e Pietro
Caudiuso Presidente del Circelo
Culturale.

TORNEO
DEI BAMBINI

La squadra del Circolo Culturale che
lo secorsc anno ha difeso 1 colori
del sodalizio nel torneo organizzato
dalla Federazione delle Organizza-
zionl Italo Americane di Brooklyn.

o

FEDERATIOR OF i
i -t RGN, '

=
-

Too {lelt ba rights LORENZO GALANTE, ANTOMNID TARATIO,
ARTHONY DINAPOL, ANGELD DAMAMNTI, PALIL FESCE,
ARTHOHY MATALE, NICHOLAS HOMMIRAKIE

Sotbam (el 5o righty KIGO GALUDIUSD, JAMES KOMNIMARE,
HICKY ROZTEA. NICKY PESCE

Ammgncn TEOMAE Disda RO LUIGH TRIBUZW

S:00-9:30 P

(718) 232-8220
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CADUTI SUPERGA MOLA
CHILDREN SOCCER TEAM

The Caduti Superga Mola Club of
Bensonhurst, Brooklyn, the club that
for many decades participated and
won  senlor soccer tournaments inm a
number of leagues, now sponsors a
children's soccer team.

The team began their first vear
of play in the 1987-88 season, as
participants in the League of The
Federation of Ttslian American Orga-
mizations of Srooklyn.

[I: |. £1 Barp
H. Reernan, J. Trueote;
Middle Fow Dervies V. Pietaoezs,

l._IEiieEu; . Camese, D. Bollettinog

Vincent Riceio
alzo determined to succeed, The
experience gained organizationally
showed when they began to compete.

Through the efforts and dedica-
tion of the team coaches Larry
Massiming, Jerry Fruente, and
Vincent Riccio, the C.S5. Mola soccer
tean won the Federation first place
trophy in both the indoor and out-
door tournaments. Also a special
award was given to a team player

s D Ciklie, A. Devito, M. Craffengl, V. Riscia,

A Dellecawe, A, Hassimino, A, Missied,

s ¥
Top Bow: J. Clesence, L. Massinino, G. Di Vittorio, V. Riceio. Fhwoto by Jerry Fruence.

It was a very difficult first
season; a struggle for players and
coaches. Even though the children
of the C.5. Mola team were seven and
eight year olds, they competed
against nine and ten year olds on
the opposing Ceams. The age dif-
ference and 1rnexperience of the team
comtributed to their many devasta—
ting -losses without a vietory.

However they overcame Erustra-
tion and learned €from their mi-
stakes, gained experience and know-
ledge which were applied to all the
practices and games 1n the followin
season. With many long hours 1;!%
practice and a desire to prove
themselves, the children of the C.S5.
Mola soccer team learned and deve-
loped techniques which in  tum
contributed to a wvery successful
second season.

In the 1985-89 season the
children were now eight and nine
years old, more detemmined and
familiar with team play. They were

Anthony Massimino for the most gzoals
scored in the indoor tournament.

It was clear to the coaching
staff that their hard work and
interest in working with children
had given positive results. They
had taught the children both soccer
skills and sportmanship. The chil-
drenn learned and mastered both
skills. A very wvaluable lesson
indeed! Their success was a result
of team play and a feeling of unity
in helping and supporting ome ano-
ther. They were in absolute First
Place.

With the efforts and contribu-
tion of all involved the C.5. Mola

children team has flourished., May.

this team continue in the eradicion
of the previous C.S. Mola soccer
team, ) ) )
In the future, with wvictories
and defeats as they may be, comes
the hope that these players may grow
and become responsible young adults.
And that wish i1s almost a reality.

I |
|
|

- V&C
Tutto Calcio

%

| SOCCER EQUIPMENT IMPORTED
AND ALL SPORTING GOOD

| VITO CATALANO, Proprietor

B37-5R8H
7620 - 18th Avenue |

Brocklyn, N.Y. 11214

!

i MONDIAL TILES, INC

DOMESTIC AND IMPORTED
CERAMIC TILES

£232-0800 — 232.0801

1402 - 65th STREET
BEROOKLYN, N.Y.

Prop.
YITTORIO CAMPANILE

TELLN - 429717
WiTH Wi
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U.S. NATIONAL TEAM

A MATTER OF
NATIONAL INTEREST

Vito Clemente

The United States Soccer Federation
has done everything in its power to
put together a competitive team. By
hiring an experienced full time
coach and establishing a base at 14
full time players, the U.S.S8.F. has
realized that the only way to get
gsoccar moving in the U.5. is to
qualify For Ttalia '90.

The team's coach Bob Gansler
{ex coach of the Under 21 nationals)
seems optimistic of the U.S. cham
ces. Only the first two teams from
the C.O.N.C.A.C.A.F. division qua

lify. One team, Costa Rica, has.

practically taken the first place
spot. HNow the U.5. must contend
with Trinidad=Tobago and E1 Salvador
for the right to secure the second
"ticket" for Italia "90.

If the team should fail to
qualify U.S.A. "94 will be just
another uminteresting international
event unimportant to the average
American. By qualifying and playing
for an worldwide audience of bil-
lions of spectators,the team will be
able to open some eyes and burn some
heads. Mot only will the average
American show some interest, it will
force the Mass Media to give some
atkentlon to a sport and a team that
not only deserves it, but it needs
all it can get.
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- maggiore esperienza.

3t

Ed ora col permesso della Redazione devo fare un appunto di carattere
diverso ma non meno importante....mi riferisco alla continua Ctrascurata
pubblicazione del giornale L'Idea. )

Mi sembra c¢he i propositi e l'entusiasmo che spinse quel magnifieo
gruppo di giovani che porto' un soffic muovo pella nostra comumnita',
quell'entisiasmo di quei ragazzi fondatori del Circolo Culturale, wadano
lentamente scemando © quasi scomparendo. Vi presentaste coraggiosi e
cocciuti e fondaste un gilornale, che meravigliosa 1iniziativa. Allora
senza danaro, privi <1 qualsiasl aluto, Senza mezzl, <on una Vecchla
macchina Oliverti, armati solo di coraggio e volonta' io wvidi uscire
puntualmente mese dopo mese 1'orgoglio molese "L'Ided", nelle nostre case,
fra gl'Italiani provenienti da altri paesi e altre regioni si cercava nella
cassettas postale quei fogli di giornale che dilettavano e suscitavano
discussioni su temi politici, artistici e sportivi e per non parlare anche
di argomenti scientificamente interessanti, Pol sono cominciate le crisi,
il discorso e' un po' lungo e non staro' qui a fare la storia della
continua discesa del giornale., Da mensile divenne divenne bimestrale, poi
usciva ogni 4 o 5 mesi, infine un tempo discrdinatamente saltuario, adesso
non so, l'ultimo porta la data, se nem erro, ottobre 1987.....incredibile.
Cosa scriveremo nella storia della nostra comunita'? C'era una wolta 1l
Circolo Culturale di Mola, C'era una volta il mensile "L'Idea". Non
voglio meanche pensarlo. E allora? Non credo che vi siano scuse plausibi-
li per glustificare questa ommai lunga crisi. Se questa e' soltanto uma
crisi e bisogna che sia risolta. MNeanche qui vi diro' come. Lo sapete
bene. Non avete bisogne di suggerimenti e suggeritori. Siete stati bravi
a creare dal mnulla. Create ora che forse possedete magglorl mezzl e
Ricominciare con la stessa volonta' d'un tempo, con
lo stesso entusiasmo e solidarieta', non avete bisogno d'altro. Hoo
dimenticate di fare onore al nome che avete assunto "Circolo Culturale”. E
adesso che aspettate? Auguri e che Dio vi assista.

Natale Rotondi
Carissimo Natalino: ) - o
Anche a noi dispiace il fatto che L'Idea non ha piu’ la continuita

come anni or sono quando si pubblicava fino a sei wolte 1'ammo. Cos'e'
successo? Dove somo andatl a finire tutbi quei giovanli wvolenterosl ed
entusiasti? Ce lo siamo anche chiesto noi. Pero' guardando una foto
ricordo possiamo asserire che nom ne e' rimasto neanche uno.  Alcuni sono
tornati a Mola, altri sono emigrati mei luoghi piu' lentani degli Stati
Uniti per ragioni di lavoro o anche di scelta, Coloro che sono rimastl a
Wew York sono sempre imdaffarati con famiglia, bambini, visite,...e "making
meney'' che non si fanno piu' vedere, Un piccolo gruppo solidare e di
"saluberrime' entusiasmo continua a fare tutte le attivita' che =i somo
moltiplicate., Mostre d'arte, concerti, teatro, sinfonie, giormale ecc,
sono frutto di coloro che ancora seguono da vicino la "nostra’ cultura. E
gli altri? Speriamo di cenguistarli nel futuro. Anzi speriamo di
conquistarne altri. Per quello che riguarda L'Idea, contimueremo ad uscire
ad intervalli piu' corti. Vorremmo invitare tutti a parteciare. Per
esempio per L'Idea sarebbe un gran piacere ed onore avere un direttore come
Matale Rotondi. Sei d'accordo? Facci sapere. Tutto cambia, cambiano
tempi e mentalita'. Cambiano anche i circoll (Caduti Superga Mola-Circolo
Culturale) ma non le mete prefisse. E sono queste mete da raggiungere.
Mol non el siamo ancora fermati, facendo tutto 1l possibile e mantenendo
anche un livello di seria professionalita’. Continueremo su questa strads
sperando di non fermarci ne' sviare mirando "Ad Maiora Semper'.

Auguro sempre al Circole Cultu-
rale di1 Mola un prospero futuro 1in
tutte le attivita'. Auguri per la
Sinfonia di van Westerhout e le

AMERIGAN WINDOW SASH CORP.

Replacement Window Systems i
reclie.

WICOLA VIOLA, PRES. Offro al Circolo Culturale una
rT"- f modestissima offerta.

FREE ESTIMATES

,201-325-8228
201-326-9271

Domenico DiGiorgio
Socio Onorarlo
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Dear Mr. Gaudiuso,

Ref.: First ERecital in the
U.5.A. of Symphony in A minor by
MNiccolo' van Westerhout.

I enjoyed very much the musical
event sponsored by the Mola Club on
Saturday evening April 16 at the FOR
High School Auditorium of Brooklym,
Hew York.

The Hofstra Symphony Orchestra,
and its conductor Seymour Benstock
did a great job in this first per-
formance of this excellent music.

It is our hope that the work of
this great composer will be made
familiar to the American public.

The Mola Club is to congra-
tulated for having offered this
latest cultural event to the commr-
nity at present, and to the Harion
in the immediate future,

The Eu't:lin: reacted very enthu-
slastically at this performance, by
a starding ovationm.

The performance was well atten~
ded in spite of the predicted incle-
ment  weather, which fortunately
didn't materializs,

My congratulations to  your
Club, and especially to you for
having: invited me to this eultural
per formance. ]

Eincerely yours,
Girovannl Florindo Marotta

= TR .
X = I_l.-.'.:_

Cari amici,

Finalmente ho ascoltato e godu—
to la musica sinfonica del nostro
dimenticato concittadino e grande
c itore Niccolo' van Westerhout.
Cio' grazie alla instancabile dedi-
zione del Prof. Angelo Massimeo ed
ai giovani dirigenti del Circelo
Culturale di1 Mola. ]

Un sincero ringraziamenta e
Cordiali Saluti

Matale Rotond:

To all involved: ‘
Feep up the good work. I enjoy
recelving the magazine.
Yours truly,
Maria Mosca

Circolo Culturale Mola & Staff
Members:

In appreciation for your conti-
nuin endevors in advancing the
Italian Culture in America, 1 en-
close a small token for the conti-
nuance of these events.

Yours truly,
Albert Ingravallo & E‘arnii:.r




(Continua dalla prima poagina)
INCIDENT: MOT BY BENSONHURST

In order to put this expression
of sorrow and anger in its proper
prospective, it is necessary o
bring - forth information on the way
the Bensonburst community reacted to
thid most senseless act of violence.
The community is to be commended for

its suport of the police ilnvestiga-
tion of the murder and for the
fortitude shown thereatter. The
community, being greately saddened

by this incident, acted immediately,
in unison, Lo condemn this terrible
act, while stating that this act was
perpetrated not Bensonhurst, but
in Bensonhurst. A statement of
condemnation was published as a
result of the efforts of comunity
leaders who met at the office of the
Brookyn Borough President on August
24th.

On  August 26th and 27th, the
Bensonhurst community experienced
the first of the protest marches,
which caught residents by surprise
and gave an opportunity for some
people to react in an unacceptable
fashion, playing up to the media in
a moskt negative way.

: The Bensonhurst community,
through the leadership of ¢
Federation of ItaliamAmerican Or
nizations of Brooklyn, Letd. and St.
Dominic's R.C. Church, began to
actively show the world that as a
commumity, it has always welcomed
people of all denominations into its
midst and it has always been proud
of ics wigbilicy and its stable
influence in the city of New York,

A silent prayer vigil organized
by 5t. Dominic's and the Federation
was held at the sight of the tragic
killing. The next day, FederaCiom
leaders and public elected officials
met  in Manhattan with representa
tives of the Black - Lesdership "to
further diffuse the tension and to

establish concrete lines of commmi-
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cation., On Wednesday, August 29th,
reresentatives of the Bensonhurst
community met at P.5. 205 to examine
the quality of services the area is
receiving. The following day a great
number of Black Clergy and elected
public officials met with represen
tatives of the Federation, the local
churches and educational ieaders of
Bensonhurst at St, Dominic's Church
to explore common linkages amongst
the people of the two communities.
 These meetings have been on-
golng both in Bensorbwrst and at the
Governor's Manbattan office. 1In
addition, members of the Federationm,

and, 1o particular, one of its
member  organizations, FIERT, have
gone into the streets to speak to
the youth and the residents,

advising them to show restraint and
respect toward the marchers coming
into the Bensonhurst community.

The Bensonhurst community is
continuing in its efforts to diffuse
tension and br inﬁ_ the calm needed to

begin the healing process. The
Federation in conjunction with Se.
Dominic's has taken the initiative
to bring in much needed programs and

services by submitting a mulbi-
million dollar p al to the State
of Mew York. Additional proposals

are being developed for submittal to
various other funding sources,

The Federation 1s continuing to
meet with public elected officials
of both major political parties and
responsible Black Leaders in order
to stop the marches in Bensonhurst

and to seriously and concretly
establish programs and activities
which will lead all people to be

proud of themselves and to respect
others. T would hope that all respon
sible and decent people in Benson—
hurst and throughout the ecity of New
York will work together at this most
opportune and crucial time to build
a better future for all and, in
particular, our future leaders - our
youth.
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